Pasie na Kvetni nedelu v roku A

L&t26,14——27,66;
kratSia forma: 27, 11—54

C - Umu€enie nédsho Péna JeZisa Krista podla MatdSa. Jeden z Dva=

néstich = volal sa Judd$ ISkariotsky - odiSiel k velknazom a vyzve-
dal sa:

\J
ﬁd—:ﬁ & 2 ¢ .—.'—l - . . .
' : . : € Oni mu uréili tridsat strie=
S — "o mi date o ga &ér_n HO Myt bornyeh. A od tej chvile hlgw
dal prileZitost wydat ho. .
V prvy den sviatkov Nekvasenych chlebov prisli k JeXi¥ovi ulenici a
pytali sa hos

’ ~

e = = L

s - "Kde ti mé i it welkono&nu velerut®” € On povedal:
€ 11 mame priprawvi }@ ocnu vece U o ucn_a&te} do meste:

. k istému &lovekovi
a8 povedzte mu: UCitel odkazuje: M6J &as je blizko, u-teba budem
Jest so svojimi wlenfikmi velkonodného bardnka.”’ € Ufenfci urobili,
ako im JeZi$ rozkézel,a pripravili velkono&ného barénka. Ked sa
zveCerilo, zasadol s Dvandstimi za st6l. A ked Jjedli,povedal s n
% - "Veru, hovorim vém: Jeden z vds ma zradi." € Velmi osmutnell
&: zaCali sa ho jedem po druhom vypytovat:

! ~

@ . i
" . w € On odpovedal: o "Kto so mnou maméda vy
S - "Som X0 Ja, Pene? ku v mise, tem ma zradf. Syn &loveka.sice
ide, ako je o nom mapisané, alée beda &lom
vekovi, ktory zrédza. Syna &loveka! Pre toho &lovekar By bolo lepSie,
keby sa nebol marodil." € Aj jeho zradca Jud4ds sa opytel s

\ | : Ps

" m ' e o T— ] € Odpovedal mu: ¢ ™ Sém si to pove~
S - "Som to azda je, Rabbi? dal." € Pri veleri wvzal Je¥id chlieb

a dobroredil, lémal h¢ a ddval ule-

nikom, howoriac: o "Vezmite a jedzte: toto Je moje telo.®™ @€ Potom
vzal kalieh, wzddval vdaky a dal im ho, hovoriac: ¥ "Pite z neho:
wSetei: toto je moja krw novej zmluvy, ktord sa vyliewa za wSetkych
ma odpustenie hriechov., Havorim vém: odteraz u¥ nebudem pif z tohow
U plodu winida a% do dna, ked ho budem: pit s wami novy v krdlow=
stve svojho Otea."” € Potom zaspievali chvdlospew = vyS1li ne 0livoe
Wi horu. Vtedy im JeZi3 povedal: o "Vy wletei tejto noci odpadnete
oo mna, lehko g’e napisané:.\j%riem pastiera a: stddo dviec sa roz-—
prehme. Ale ked vstamem z mrivych, predfdem wds do Galiley." € Pge~
ter mu povedal:

'r.Yi
LA Al

—g— 065 :
S = "AJ keby vSetei odpadli od teba, ja nikdy neodpadnem,”
_— z
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£ Je%i¥ mu odvetil: & “Veru, hovorim ti: Tejto noci skér,ako ko-
hit zaspieva, tri razy ma zapried." C Peter mu povedal:
y :
o : & ————&
:é# . l € Podobne ‘ho-

worili aj
ogtatni ule—
nfici. Tu Je¥i8 pridiel s nimi na pozemok; ktory sa. vold Getsemani,
zr povedal ulenikom: =f "Sadnite si tu; kym odidem tamto & pomodlim:
we®™ € Vzal so sébou Petra a oboch Zebedejovyeh synovs I -dolahli
smeanho smitok -a dgkost. Viedy im povedal: s "Moja duda je smutné
% ng anrl. Ostante tu & bdejte so mnoul™ &€ Trochu poodidiel, pa=
dol ner twér a modlil sa: & "Otle mdj, ak Jje moZné, nech ma minie
‘tento kalich. No nie ako ja cheem, ale ako ty.® € Ked sa wrétil

k. udenikom,nadiel ich spat.,. I povedal Petrovii k¢ *To ste nemohli
ani hodinu bdiet: so mnou? Bdejte a modlite sa, aby ste neprisli do
pokusenia! Duch-je silee ochotny, ale telo slabé.™ € Znova odiSiel
a modlil sa: & "Otée mdj, ak ma tento kalich nemdZe mindt. a musim
ho pity; nmeeh sa stane tvoja v6la.® € A ked =a vrétil, zasa ich na=
Siel spatls ofi sa im zatvdrali od Umavy. Nechal ich, znova sa vzdia-
Jil @ treti raz sa modlil tymi istymi slovami. Potom pridiel k
ufenikom a: povedal im: ok "Teraz uZ spite a odpolivajte! Hla, prif-
la_hodinaj Syna &loveka-uZ vyddvajdi do rmik hriednikov. Vstante,
podme ! Pozrite, md]j zradea sa pribliZil."* @ A kym eSte hovoril,
prifiel Judad, jeden—z. Dvandstich, & s nim velky zdstup s medmi a
kyjmi, ktory poslali velknazi & stardf ludu. Jeho zradca im dal
Zramenie

8 = ¥Aj keby som mal _Ll;ariet’ s tehou, ne_?apriem ta,"*

\ y
Bt e S S S
& =-*Koho pobozkdm, to je onj toho c‘hyt;:e'*" @ A hned: pristipil
P ¥ 229 i ¥ Xk Je¥iSovi a pavedelt

Lo T
> A S w! € A pobozkal hoi-.Jefid mu povedal:
R : L ; »
5 Bud pazdrayeny, Rabbrl® g "Priatelu; nalo si pridiel?"

' @€ Vtedy pristuipili, poloZili na JeZi=
gz ruky & zajeli ho. Tu jeden z tyeh, ¢o boli s JeZiZom, vystrel
ruku, wytasil. med, zasiahcol nim welknazovho sluhu a odtal mu ucho.
JeZis mu povedal: #b "Daj svoj med na jeho miesto! Lebo wdetei, &o
sa chlytajd mele, melom zahymi. Alebg si mysli¥, %e by som nemohol
poprosit swojho Otea a on by mi hned poslal viac eko dvandst plukow
anjelav? Ale akc by sa potom splnilo Pismo, e to mé byt takto?®
€ V. 1d hodinu pavedal JeZid zéstupom: ¥ "Vy3li ste s medmi a kyjmi
gka na zlofinca, aby ste ma zajalii Den ¢o den som seddval a udil
v chréme, swnezajalili ste ma." € Toto. wSetko sa stalo, aby sa spl-
nili pisma Prorokov. Viedy ho wieteci :u€enici opustili a rozutekali
sd. T, €0 JeZifa.zajali, odviedli ho k velknazovi Kajfd¥ovi, kde
sa zhroma’dili zdkonnici a star¥fi. Peter Biel zdaleka.za nim a% do
velknazovho dvorgs; Vodiel dnu a sadol Bi k ‘sluhom: cheel widiet,
ako: sa to skonli, Velknazi a celd velrada zhénali krivé svedectvo
proii Jezisovi, aby ko fmohli odsidit na: smrts ‘Ale nenadli, hoci
wystupilo mmoho faloSnyeh svedkov. Nepokon pri%li dwaja.a hovorilis
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|

*—» ; i e
S ~"Tento poyedels MéZem zborit BoZi chrim a o tri dni ho postevit,’ "

. £ AL &
€ Tu vatal ve]:k;ﬁ‘z ﬂ_LI._nl’ A=) . U= ._mi

2 spytal sa het S - "Ni¢ p\eg_‘d‘g_ovi:_e_z‘é? Co tito gveddéia proti tebe?!"
\J
Q_r#—»eﬁ' S—— |k —
€ Ale JeZi3 mital.. -y

Yelknaz ma povedal: S ~ "Zaprisahdm ta na Eig.iho Boha, aby si

| -
)

—— dal. &i si M Lé‘§ B ﬁ', S' .,“ € Je%i8 mu odvetil: % "Sém
L povedel; ©1 81 MEQIHRy Dpts BN o 4o povedels Ale hovordim

_ vém¢ Odteraz uvidite
Syma &loveka sediet po pravici Moci a prichddzat na nebeskych obla=
koch,"

C Vtedy si velknaz roz- d# o e !
trhol micho a povedal: § - "Rghal sal Nafo e¥te potrebujeme sveds
- —— B —
- —ey i s~ v —— o
T T ¢ Oni od
eaia § ik - s ata jole iy
koy? Sami ste teraz poguli riuhenie. Co na to govflﬁig@, yedalis
\ ]
-—‘1 )
$ - "Hoden ’e amrig v € Potom mu pluli do tvére & bili ho pastani,
J in{ ho zaufkovall a hoverilis:
' 1AL 1 1Al 4
=2 o —_ L TR ¢ Peter sedel wvonku

s - “Prorokuj‘ ném, Mes‘iéé, hédaj.! kto ta udrel!" na Ilé.dvoria P{?‘iélao
- — k nemu ktordsi sliuiw
ka a povedalas

)\
__d__#; 1Y
S - "Aj ty si bol s JeZiSom Gallleask}m'“ ga%%il?.n pred vietkjmi

\J
o —
ﬁ "Ne“iem’." &o hovorié.u c Kea VySlel k bréné,- VldEla ho lna @
s

povedala tym, &0 tam boli:

Jﬁ—o——..oo—-&... [

1L

S - “Tento bol s Je¥iSom Nazaretskym‘"

dy-—voo vy = . o
S - "Nepozném toho &lovekae" € O chvilTku pristypili tf, ¢o team stdw
o * 1li, a povedali Petrovi:

€ On znovae zaprel & prisahous
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4}*-—gm~—+—4 " - R —mr ——

\J
S - "Veru, aj ty si z nich, ved aj tvoja re¢ ta prezridza!l

-
ﬂi{ci [ S— '_‘_..i.i

C Vtedy sa zalal za- o "
Xlinat a prisshat: S Nepozném_ﬁgho ¢loveka.

CA wvtom za=-
spieval kohit.
Ta ga Peter roz-
ramatal na slovo,
ktoré mu bol povedal JeZid: "Skdr ako kohit zaspieva, tri razy ma
zaprieS." Vy3iel von a horko sa rozplakal. Ked sa rozodnilo, vel=-
knazi a ster3i I'udu sa uzniesli, Ze JeZiSa vydajud na smrt. Preto ho
sputaného odviedli a odovzdali vladdrovi Pildtovi. Ked zradca Judés
videl, Ze JeZiSa odsdidili, ldtostou pohnuty vrdtil tridsat strie-
bornych. velknazom a stardim so slovemi:

\
i L1

s = "Zhre$§il som, lebo som zradil nevinnd krv."

{ﬂﬁ—ac: i e et e

)
S = "o nés do toho? Tc_ge tvoja veel®

C Ale oni odve=—
o i K 1

€ On odhodil strieborné pe-
niaze v chréme a odidiel;
a_potom sa 3iel obesit. Vel=-
knazi vzall peniaze a pove-
daliz

\ 4
_d_# 14 C — o—o—5 -
& - "Neslobodne ich dat d&o chrémove] lead‘nice, lebo Jje to cena

=

Yryil® C Dohodli sa teda a kdpili za ne Hrn¥isrovo pole na pocho=
' * vdvanie cudzincov. Preto sa to pole 2% do dne3ného dna vold
Pole krvi. Vtedy sa splnilo, &0 povedal prorok Jeremids:
"Vzall tridsat striebornych, cenu toho, ktorého takto ccenili syno-
via Izraela, a dali ich za Hrn&iarovo pole; ako mi prikdzal P&an.,"

Ke@ JeZid

zaCiatok kratdej jormy 3{2& éﬁﬁgd
c :'Umuégnie ndsho Pédna JeZida Krista podla Natusa. vladér sé
JeZi8 gtdl pred vladdrom, vladér sa ho spytal: ;] hospytal:

ii#::!::z*,__!_;i:'
S - "g3 zia . on' € JeZi odpovedal: & "Sém to hovoris,"
% 2HlovERy Bpare C A ked nanho velknazi a stardf Zalovali,

ni¢ neodpovedal. Vtedy sa ho Pilét opytal:

i
“‘a-ﬁ HOH L= )| Fr:i':_‘:_- o
S = "Nepocujes, &o vSetkc proti tebe svedgiazr C Ale on mu neodpo=-
- A vedal ani na Jjediné

T . ' . slovo, takZe sa vlia=
Jar vermi cudovals Na sviatky vleddr prepustal zéstupu jedndha vaze
#3, Lloreno si Ziadalie. Mali vtedy povestného vazna, ktory sa volal
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Harabsd¥, Ked sa zhroma?dili,
Pildt im povedals

~

{1 1_13'.7

alebo Je?iSm, ktory sa voléd NMesi&ST7"
= - =

C Lebo vedel, Ze ho vydali zo&
zévisti. Ked sedel na sudnej

S - "Koho vém mém prepustits Barabasa,

stolici, odkdzala mu jeha man<

Zelkaz
sy - P ——y
S - "Nemaj nid s tym spravodlivym, lebo som dnes vo sne vela vy-»
——

C Vellmazi @ star${ nahovorili zéstupy, aby si
¥iadali Barabédsa a JeZiSa zahubili. Vladér sa
ich opytal:

_ﬂ LA L ~
o T=1 o —a

S - "Ktorého z tyechto dvoch si Ziadate gzeggs@if?“

trpela pre neho.™
ign "

¢ Oni zvolali:

\} \l

S - "Bq$abééa£“ C Pilat im povedal: s — "Co mém teda urobit
o \]
1o ._l:li . o
s JeZiSom, Ezgrf sa vold Mesids?" $o¥§§§31 S -—"Ugfiﬁovaﬁ hoi*

\

o i et

C On vravel: S = "4 %o zlé urcbil?" C Ale oni tym vadSmi kritalis
— NSO T

t
# ; 5> C Ked Pildt videl, ¥e ni& nedosiahne, ba Ze
S --'U$r1§ovaf hol"™  Soburenie edte vzrasté, vzal vodu, umyl si

pred zdstupom ruky a vyhlésil:

\
Ayt e — S
8 ~ "Ja nemim vinu na krvi tohoto &loveka. To Jje vaSa vec!l®
Ea 3
€ A vSetok Tud “ = . {
odpovedal : Y% 8§ = "Jeho krv na nds a na nale deti!"

€ Vtedy im prepustil Barab&d3a; JeZiSa vZak dal zbilovat a vydal ho,
aby ho ukriZovali. Vladédrovi vojaei vzali JeZiSa do vlédneJ budovy
a zhromaZdili k nemu celd kohortu. Vyzliekli ho a odeli do Sarldtow
vého plésta, z trnia uplietli korunu a poloZili mu ju na hlavu, do
pravej ruky mu dali trstinu, padali pred nim na kolend a posmieva=
1li sa mu:
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A’ o8 r
" T b

s
§ = *Bud pozdraveny, Zidovsky kr&l!l"
py T N

C Pruli nanho, brali mu

trstinu a bili ho pec hlave.

Ked sa mu naposmievali, vy~
L . zliekli ho z plédta a obliek=
1% me Jeho Satye Potom ho vyviedli, aby ho ukriZovali. Ako vychédze-
1i, stretll &loveka z Cyrény, menom Simonae. Tohc prinitili, aby mu
niesol kriZ%e Tak prisli na miesto, ktoré sa vwold Golgota, €0 zname=
nd Lebka, Deli mu pit vwino zmieSané so Z1lou. Ale keg ho ochutnal,
necheel pite Xed ho ukriZovali, hodili los a rozdelili si jeho Sa=-
tye« Potom si posadali a strd%ili ho. Nad hlavu mu dali népis s ozna~
Zenfm Jeho viny: "Toto Je Je¥is, Zidovsky krél!" Vedno s nim ukri-
Zovali aj dvoch zlo€incov: jedného sprava, druhého zlava. A tf, Co
¥1i okolo, rdhali sa mu: potriasali hlavemi a vraveli:

'I 1 L
dﬁl 1O » '—"—0‘"}—'—1‘“:
S = "Ty, o zbori3 chrdm 2 za tri dni ho znova postavi¥, zachrdn
"-‘ 1‘1
A\ BTN . ¢
s i i e

C Podobne sa mu posmie=
vali ej velknazi so z&a-
konnikmi a starsimi:

sém seba! Ak si BoZi Syn, g&stxﬁp % kriZal®

~

181 11—+ +O¢ ¢ e
& R s

-~ ¥Inych zachraﬁog‘awl, sfém geba neg_é:z‘e zachrédnit, Je krdlom Izraew

¥ |

-1 i D — - &~
B p L S T -
l_ﬂg;nech tevoz zostUpia kxdZa & uveﬁme v nehoa Spolief__l‘aé. sa na Bohag

} s ¢ 5 : - ey Y
. i : Ok ey
nech ho teraz vyslobodi, ak-%},?, mé réds Ved povedal: ’Son _Ei?il’ '{_531.’“

¢ Takists ho tupili aj zlo8inel, £o boli s nim ukrifovani., 0d dvas
ndstej hodiny nastala itma po cele] zemi aZ do trete] hodiny popo-
Tudnie Okolo tretej hodiny zvolal Je¥id mocnym hlasom: #f "Eli, Eli,
lema sabakthani?", € o znamend: % "BoZe mdj, BoZe mdj, prefo si

ma opustil?® £ Xed to poduli niektori z tyeh, Co tam stdli, vraveli:

e L T il
") \L 42

.:%' | | .. 2

iy £ Jeden » nich tmed odbehol, wzal 3psnziu

S = "Vola E}_:‘:Lééa.“ naplnil Ju octom, nmastokol na trstinu a déva‘l
amu pite Ale ostatni hoverilis

]

| Y.V, ..
o —
§ = "Potkaj, nech uvidime, &1 ho E1id8 pride yyslobodit.™

€ JeZis vSak znova zvolal moenym hlasom a vydyenadl dusu,
{poklakne sa a chvilku je ticho) A hla,
ehramova opona =a rozirhle ve dvoje odvrehu 47 dospodku. Zem =2
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triesla a skaly sg pukali. Otvorili sa hroby a mnohé teld zosnulgch
avatych vstali z mrtvych. Vy3li z hrobov a po Jjeho vzkrieseni prisli
do svatého mesta a ukdzali sa mnohym. Ked stotnik a ti, &o s nim
strédZzili JeZi3a, videli zemetrasenie a v3etko, &o sa deje, velmi

sa nalakall a hovorili:

?
é‘# = > ! koniec kratSej formy
8 - “On bol naozaj BoZi Syn."

C Boli tam a zobdale¥ sa pozerali mnohé Zeny, ktoré sprevéddzali Je=
2i%a z Galiley a posluhovali mu, Medzi nimi bola Méria Magdaléna,
Méria, Jakubova a Jozefova matka, a matka Zebedejovych synov. Ked.
sa zvelerilo, priSiel zdmoZny ¢lovek z Arimatey, menom Jozef, ktory
bol tieZ JeZiSovym ulenikom. Za3iel k Pildtovi a poprosil o JeZidoe
vo telo., Pildt rozkdzal, aby mu ho dali. Jozef wvzal telo, zavinul
ho do &istého pldtna a uloZil do svojho nového hrobu, ktory si vy=
tesal do skaly.. Ku vchodu do hrobu privalil velky kamen a odisiel,
Bola tam Méria Magdaléna a inéd Méria a sedeli oproti hrobu. Na
druhy den, ktory bol po Pripravnom dni, zhromaZdili sa velknazi g
farizeji k Pildtovi a havorili:

1
dy—o— ol 1tk —p——e—o—o1

S - "Pane, spomenmuli sme si, Ze ten zvodca, efte kym Zil, povedal:
—_

IV LAL

LAl : ' - . [ 4 - tv'
Po troch dnoch ystanem zmrtvychs RozkdZ: teda stréfit hrob a¥ do

g

I 1At " i1
1 va'e

. ' ‘ 1 b%¥i

treﬁigﬁaidﬁa, aby azda neprisSli jeho ufenicl a neukradli ho & nepo=

W i

1
i - | B LTA

F_\
e
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vedali Tudu: ?'Vgtel 2 mftgz:?’, a ostatné klamstvo by bolo horsie

] T i} & Irn: %
o ¢ pitdt in povedal: =7 . o

ako prvé." S - "Mé}& stré%; chodte a stri¥te

I'——L—T——l L - ! . v L hd
- L 4C Oni 811 a hrob zabezpedili: zapelatili kamen
S mateel a postavili stréZ.



